Porownanie ttumaczen Psalmow 37:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Lepsza odrobina u sprawiedliwego™ Niz obfito$¢
dostowny wielu bezboznych. **12)

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Lepsza odrobina u sprawiedliwego Niz obfitos¢ u
literacki wielu bezboznych.

UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia Lepsza jest odrobina, ktora ma sprawiedliwy, niz
literacki Gdafiska wielkie bogactwa wielu niegodziwych;

BG Przektad Biblia Gdanska Lepsza jest trocha sprawiedliwego, niz wielkie
literacki bogactwa wielu niepoboznych;

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Lepsza jest trocha sprawiedliwego nizli wielkie
literacki bogactwa grzesznych.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Tet Lepsza jest odrobina, ktérg ma sprawiedliwy,
literacki niz wielkie bogactwo wystepnych,

BW Przektad Biblia Warszawska Lepsza jest odrobina u sprawiedliwego Niz
literacki mnostwo dostatkow u bezboznych.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Tet Lepsze jest ubostwo sprawiedliwego niz
literacki wielkie bogactwo bezboznych,

PAU Przektad Biblia Paulistow Lepszy jest niedostatek sprawiedliwego niz
literacki wielkie bogactwa bezboznych.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Lepszy jest skromny dobytek sprawiedliwego niz
literacki wielkie bogactwo bezboznych;

TUB Przektad Bi6uis. Hosuii mepeknas bo s, l'ocrioau, Ha TebOe Hamiro mokiaas. Tu
literacki YBT Pagaina Typkomsika sucnyxaem, I'ocronu Bosxe Mili.

NBG'I2 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Lepiej z matym sprawiedliwemu, niz wielu
dynamiczny niegodziwcom w dostatku.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Lepsze jest troche u prawego niz obfito$¢ u wielu
dynamiczny niegodziwcow.
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2 obfitos¢ wielu bezboznych: wielka obfitos¢ bezboznych G S.
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